
M E N ⁄  E N  L A  P L A Y A
B E A C H  M E N U

C E V I C H E S

Coctel de Camarón en salsa caribeña / Shrimp cocktail in Caribbean sauce   $31.500
camarón marinado en salsa caribeña levemente picante. servido con aguacate y chips.
shrimp marinated in a slightly spicy caribbean sauce. served with avocado and chips.

Coctel de camarón/ Shrimp cocktail  $31.500
camarones marinados en salsa rosada, cebolla y jugo de limón. servido con aguacate y chips.

shrimp marinated in rose sauce, onion and lime juice. served with avocado and chips.

Ceviche de pescado /Fish ceviche $34.500
filete de pescado con cebolla, pimentón y cilantro. marinado con jugo de limón. servido con 

aguacate y croquetas de yuca / fish fillet with onion, bell pepper and cilantro, marinated with lime 
juice and served with avocado and cassava croquettes.

Ceviche mixto / Mixed ceviche  $31.500
calamar, camarón, pulpo y filete de pescado marinados con cebolla, cilantro y limón. servido con 
aguacate y chips. / squid, shrimp, octopus and fish fillet marinated with onion, cilantro and lime 

juice. served with avocado and chips.

E N T R A D A S  C A L I E N T E S  /  H O T  A P P E T I Z E R S

Sopa de pescado /Fish soup  $27.000
aderezada con leche de coco y pescado fresco del día.
with a coconut milk base and fresh catch of the day.

Friturina de camarones, calamar y pescado / Shrimp, squid and fish fry  $31.500
camarones, calamares y filete de pescado apanados.

breaded shrimp, squid and fish fillet.

C A R N E S  / M E A T  C O U R S E S

Churrasco  /Skirt Steak  $47.500
corte de res asado a la plancha.

grilled.

Baby beef /Tenderloin steak   $48.500
lomo fino de res a la parrilla.

tenderloin steak grilled.

A V E S  / P O U L T R Y  C O U R S E S

Pechuga de pollo a la brasa / Grilled chicken breast   $37.000
pechuga de pollo marinada con sal, pimienta y aceite de oliva, asada a la parrilla.

 marinated with salt, pepper and olive oiled.

P E S C A D O S  /  F I S H  C O U R S E S

Mojarra frita / Fried frish   $35.000
frita acompañada con arroz de coco y patacones.

deep fried mojarra fish served with coconut rice and plantain fritters.

Filete de pescado a la brasa / Grilled fish fillet  $43.000
frita acompañada con arroz de coco y patacones.

deep fried mojarra fish served with coconut rice and plantain fritters.
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A R R O Z  /  R I C E  C O U R S E S

Arroz caldoso de camarones /creamy shrimp rice  $38.000
camarones salteados con tomates frescos, leche de coco y cilantro.

shrimp sautéed with fresh tomato, coconut milk and coriander.

S N A C K S

Arepa de huevo al estilo de Cartagena.  /Cartagena style Arepa de Huevo $15.000
clásica de la costa rellena de huevo y carne guisada, acompañada de suero y salsa criolla.

classic local corn fritter stuffed with egg and beef, served with sour cream and 
local sauce.

Club sándwich / Club sandwich  $35.000
pan molde de la casa, pollo, jamón, queso, huevo, lechuga, tocineta y tomate.

home-made loaf with chicken, ham, cheese, egg, lettuce, bacon and tomato.

Hamburguesa san marino /San marino burger   $30.000
asada con tocineta, cebolla, tomate, lechuga, queso amarillo y pepinillo.

grilled with bacon, onion, tomato, lettuce, cheese and pickles.

Hamburguesa de pollo crocante /Crispy Chicken Burger  $30.000
asada con salsa criolla y queso criollo.

grilled with  stew and an onion, tomato and garlic sauce and salty cheese.

Trilogía de mini hamburguesas /Mini burger trilogy   $30.000
tres mini hamburguesas de la casa / three house mini burgers

Salchipapas / Fries and Sausage.   $15.000
tradicional preparación de salchichas asadas servidas sobre papas a la francesa.

traditional dish of grilled sausages served on french fries.

Cervezas / Beers

cubetazo de corona 4x3  $42.000
corona  $14.000

cubetazo de coronita 5u  $40.000
coronita  $8.500

aguila  $6.500
aguila light  $6.500

club colombia  $6.500
cubetazo de andina 5u  $25.000

andina  $6.500

Bebidas / Beverages

jugo natural en agua  
natural juice made with water $8.500

limonada natural  
natural lemonade $8.500

agua con gas / sin gas

gaseosa / soda  $6.500
té helado / iced tea  $6.500

jugo natural en leche 
natural juice made with milk  $10.500

limonada cerezada 
cherry lemonade   $10.500

limonada de coco  
coconut lemonade  $20.000

cocteles tradicionales 
traditional cocktails  $26.000

B E B I D A S  /  B E V E R A G E S

8% impoconsumo incluido.Advertencia propina: Se informa a los consumidores que este establecimiento de comercio sugiere a sus consumidores una propina 
correspondiente al 10% del valor de la cuenta, el cual podrá ser aceptado, rechazado o modificado por usted, de acuerdo con su valoración del servicio 

prestado. Al momento de solicitar la cuenta, indíquele a la persona que lo atiende si quiere que dicho valor sea o no incluido en la factura o indíquele el valor 
que quiere dar como propina. En caso de que tenga algún inconveniente con el cobro de la propina, comuníquese con la Línea exclusiva dispuesta en Bogotá 
para atender las inquietudes sobre el tema: 6 51 32 40 o a la Línea de Atención al Ciudadano de la Superintendencia de Industria y Comercio: 5 92 04 00 en 
Bogotá o para el resto del país línea gratuita nacional: 018000-910165, para que radique su queja. Prohibido el expendio de bebidas embriagantes a menores 

de edad y mujeres embarazadas (Ley 24 de 1994). El exceso de alcohol es perjudicial para la salud (Ley 30 de 1980). RNT #493

8% taxes included. Tip Warning: Consumers are advised that this commercial establishment suggests to its consumers a tip of 10% of the value of the check, 
which may be accepted, rejected or modified by you, according to your assessment of the service provided. When requesting the check, tell the waiter if you 

want this value to be included or not in the bill or specify the value you want to give as a tip. In case you have any concerns with the tip being charged, contact 
this dedicated line in Bogotá to file your complaint: 6 51 32 40 or the Industry and Commerce Superintendent Citizen Help Line: 5 92 04 00 within Bogotá 

or from the rest of the country: 018000-910165. It is illegal to sell alcoholic beverages to minors and pregnant women (Law 24, 1994). An excess of alcohol is 
harmful to your health (Law 30, 1980). RNT #493


